Exsultate, justi
SATB a cappella, Basso continuo ad lib

Lyrics: Psalm 33,1-3
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sollen ihn preisen. Danket dem Herrn,
comely for the upright. Praise the Lord,
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mit Harfen:

with harp:

danket dem

praise the Lord
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Auf dem Psalter von zehn Saiten,
With the psaltery of ten strings,

auf dem Psalter von zehn Saiten
with the psaltery of ten strings
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lobsinget ihm, lobsinget ihm, lobsinget ihm,
sing unto him, sing unto him, sing unto him,
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lobsinget ihm. Singet ihm, singet ihm
sing unto him. Sing unto him, sing unto him
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ein neues Lied: s Machet's gut,
a new song: Play skilfully,
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machet's gut auf Saitenspiel mit Schall,
play skilfully with a loud noise,
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machet's gut auf Sai&l, machet's gut auf Saitenspiel, machet's gut

play skilfully with a loud noise, play skilfully with a loud noise, play skilfully
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mit Schall,
with a loud noise,

ith a loud noise,

mit Schall,

auf Saitenspiel
with a loud noise,
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e Frommen sollen ihn preisen.
or praise is comely for the upright.
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Freuet euch des Herrn, ihr Gerechten:
Rejoice in the Lord, o ye righteous:
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